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Pundit P3-PE5/P3-AE5
ASUS PC (Desktop Barebone)

Quick Installation Guide

Download the latest manual from the ASUS website: www.asus.com.




Front panel features

HDD LED | 5.25-inch driveriay cover
Power e
e | EBD O

Power —
LED

6-in-1 card reader

Card reader LED
|

USB 2.0 ports Microphone port

Headphone port

Memory Stick/Pro™ card slot

CompactFlash® card slot
Secure Digital™/MultimediaCard slot

SmartMedia® card slot

Rear panel features (P3-PE5)

Parallel port
Air vents
Voltage selector
PS/2 mouse port USB 2.0 ports Power connector
LAN (RJ-45) port
Cover screw Metal bracket lock Cover screw

|
PS/2 keyboard port ’ Power fan vent

E-SATA port Line Out |  pCJ slot metal brackets
VGA port Line In
Rear panel features (P3-AE5)
COM port Line In  Line Out MIC in

Side Surround L/R
Rear Surround L/R

Center/sub

R The systems only support Low Profile PCI card.
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Internal components

5.25-inch empty optical drive bay
Front panel cover

Optical drive lock

Hard disk drive bays

Hard disk drive lock

Power supply unit

Chassis support bracket

Nowuhsown=

Selecting the voltage

The system’s power supply unit has
a 115 V/230 V voltage selector
switch located beside the power
connector. Use this switch to select
the appropriate system input voltage
according to the voltage supply in
your area.

If the voltage supply in your area is
100-127 V, set the switch to 115 V.

If the voltage supply in your area is
200-240 V, set the switch to 230 V.

11.

12.

ASUS motherboard

Metal bracket lock

LGA775 socket for P3-PE5,
AM2 socket for P3-AES5 (under
the CPU fan and heatsink
assembly)

CPU fan and heatsink assembly
(P3-AE5 system doesn’t
bundle with it)

DIMM sockets
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Removing the cover

1. Locate two cover screws.
2. Remove the cover screws.

ﬂ

3. Pull the cover. 4. Lift the cover, then set aside.

5. Lift the expansion card lock to 6.  Lift the chassis support
a 90°-100° angle. bracket, then remove.

Removing the front panel assembly

1. Locate the front panel
assembly hooks.

2. Pull the hooks outward to
remove.
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Installing a CPU (P3-PE5)

1. Locate the CPU socket, then 2. Lift the load plate (A), then
unlock and lift the load lever. push the PnP cap from the load
plate window (B).

Retent

Load_ |
lever

3. Install the CPU. 4. Close the load plate (A), then
lock the load lever (B).

Gold triangle
mark

Installing a CPU (P3-AE5)

1. Locate the CPU socket, then unlock the socket by pressing the lever
sideways and lift it up to a 90° angle.

2. Match the gold triangle of the CPU with the socket corner with a small
triangle, then carefully insert the CPU into the socket.

3. When the CPU is in place, push down the socket lever to secure the
CPU.

tfianpl
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Installing the CPU fan and heatsink
assembly (P3-PE5)

1. Place the heatsink on top of the
installed CPU.

2. Drive four screws into the fan
holes to secure the fan to the
motherboard.

3. Connect the CPU fan cable.

R P3-AE5 does not bundle
with the CPU fan and
heatsink assembly. Please
use the AMD CPU box cooler

Installing the CPU fan and heatsink assembly
(P3-AE5)

1. Place the heatsink on top of
the installed CPU.

2. Attach one end of the
retention bracket to the
retention module base.

3. Align the other end of the
retention bracket (near the
retention bracket lock) to the|
retention module base.

4. Push down the retention
bracket lock.

5. Connect the CPU fan cable to the connector on the motherboard
labeled CPU_FAN.

Installing a DIMM

1. Locate the DIMM sockets in
the motherboard.

2. Unlock a DIMM socket by
pressing the retaining clips
outward.

3. Align a DIMM on the socket -
such that the notch on the
DIMM matches the break on o
the socket.

DDR2 DIMM notch
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Installing an expansion card

1. Remove the metal cover 2. Insert the card connector to
opposite the slot that you the slot, then press the card
intend to use. firmly until it fits in place.

Installing an optical drive

1. Drive a screw on the top right 2. Connect the IDE and audio
screw hole on both sides of cable at the back of the drive.
the drive.

3. Push the drive all the way into
the bay until the drive lock clicks.

4. Connect a 4-pin power plug
from the power supply unit to
the power connector at the
back of the drive.

Installing a SATA hard disk drive

1. Drive two screws with rubber 2. Connect the SATA signal and
washers on both sides of the power plug at the back of the
drive. drive.

Power cable and
plug
Signal cable and
plug

Rubber washer
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3. Place the HDD on the tray. 4.  When the HDD screws align,
push the drive on the bay.

HDD screw lock

Replacing the covers

1. Replace the front panel 2. Reinstall the metal chassis
assembly. Remove the 5.25” support and the expansion
drive bay cover when you card lock.

installed an optical drive.

4. Push the cover to the direction
of the front panel, then
replace the cover screws.

3. Insert the cover hooks to the
holes on the chassis side.

Quick Installation Guide
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Pundit P3-PE5/P3-AE>5
ASUS PC (Systéme barebone)

Francais

Guide de démarrage rapide

Téléchargez les derniers manuels depuis le site web d’ASUS: www.asus.com.




Caractéristiques de la facade

LED HDD | Cache de bai(j 5.25 pouces
Bouton Clo N
d’alimentation - s Bsions O
LED —

d’alimentation

Lecteur de cartes 6-en-1

Ports USB 2.0 Port Microphone

Port Casque

LED lecteur de cartes

Slot pour cartes Memory Stick®/Pro™ !

-
I
o
3
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Slot pour cartes CompactFlash®
Slot Secure Digital™/MultimediaCard

Slot pour cartes SmartMedia®

Caractéristiques de I'arriere (P3-PE5)

Port paralléle
Aérations
Ports USB 2.0

Port LAN (RJ-45)

Verrouillage des brackets Vis du capot
métalliqués

Sélecteur de tension

Port souris PS/2 Connecteur d’alimentation

Vis du capot

|
Aération d’alimentation
Brackets métalliques des ports PCI

1
Port clavier PS/2 MIC In-‘

Port E-SATA Line Out
Port VGA Line In

Caractéristiques de I'arriére (P3-AE5)
Port COM Line In  Line Out

MIC in

Side Surround L/R
Rear Surround L/R

Center/sub

R Le systeme ne supporte que les cartes PCl en bas profil.
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Composants internes

Francais

1. Baie 5.25 pouces vide 9. Verrouillage des brackets

2. Facade métalliques

3. Verrouillage du lecteur optique ~ 10- Socket LGA775 pour P3-PES,

4 Baies pour disaues durs socket AM2 pour P3-AE5 (sous
) P q le systéme de refroidissement

5. Verrouillage du disque dur du CPU)

6.  Alimentation 11. Systéme de refroidissement du

7. Support métallique du chassis C'PU (Le systéme P3-AE5 ne

8. Carte mére ASUS Fintégre pas)

12. Sockets DIMM

Choisir le voltage

L’alimentation du systéme est

équipée d’un sélecteur de tension 115
V/230 V situé prés du connecteur
d’alimentation. Utilisez cet interrupteur
pour choisir la bonne tension d’entrée
en fonction des standards utilisés dans
votre région.

Si la tension dans votre région est de 100-127 V, passez l'interrupteur sur
115 V.

Si la tension dans votre région est de 200-240 V, passez I'interrupteur sur
230 V.
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Enlever le capot

1. Localisez les deux vis.
2. Enlevez les deux vis.

3. Tirez le capot. 4. Soulevez le capot, puis
basculez-le.
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5. Levez le verrou pour cartes 6. Soulevez le support de
d’extension a un angle de 90°- brackets puis enlevez-le.
100°.

Enlever la fagade
1. Localisez les crochets de la
facade.

2. Tirez les crochets vers
I’extérieur.
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Installer un CPU (P3-PE5)

1. Localisez le socket du CPU, 2. Soulevez la plague avec votre
puis déverrouillez le socket en pouce (A), puis enlevez le
soulevant le levier. couvercle PnP de la plaque (B).

Plague de protection|

Onglet de |
rétention

Levier —

e

3. 4. Refermez la plaque (A) puis

(
verrouillez le levier (B).

Installer un CPU (P3-AE5)

1. Localisez le socket du CPU, puis déverrouillez le socket en soulevant le
levier dans la direction de la fleche dans un angle de 90°.

2. Placez le CPU sur le socket, en vous assurant que la marque en forme
de triangle doré est placée en bas a gauche du socket.

3. Lorsque le CPU est en place, abaissez le levier pour sécurisez le CPU.

triangle

Guide de démarrage rapide
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Installer I'ensemble dissipateur-ventilateur
(P3-PE5)

1.

R Le P3-AE5 n’embarque pas

Placez le dissipateur sur le CPU
installé.

Fixez le ventilateur a I'aide

de quatre vis afin de bien le
sécuriser a la carte mére.

Connectez le cable de
ventilation du CPU.

d’ensemble ventilateur-
dissipateur CPU. Veuillez utiliser
le refroidisseur accompagnant
votre CPU AMD.

Installer I'ensemble dissipateur-ventilateur
(P3-AE5)

1.

Placez 'ensemble ventilateur- /.
dissipateur sur le CPU. fixation @

Fixez une extrémité de la
patte de fixation au module
de rétention.

Alignez I'autre crochet de
rétention (situé a coté du o
systéme de verrouillage)
a la base du module de
rétention.

Abaissez le crochet de \ ase du module de rétention j
rétention.

Connectez le cable du ventilateur CPU au connecteur CPU_FAN de la
carte mére.

Ventilateur \

Installer un module DIMM

1.

Localisez les sockets DIMM de
la carte mére.

Déverrouillez un socket DIMM
en pressant sur les clips de
rétention vers I'extérieur.

Alignez un module DIMM sur le
socket de sorte que I'encoche

sur la DIMM corresponde a 0
I'ergot du socket.

Encoche du DIMM DDR2

Guide de démarrage rapide



Installer une carte d’extension

1. Enlevez la protection 2. Insérez le connecteur de la carte
métallique du slot que vous dans le slot et pressez jusqu'a
voulez utiliser. ce que la carte soit en place.

Installer un lecteur optique

1. Mettez une vis dans le pas de 2. Connectez les cables IDE et
vis en haut a droite de chaque audio a I'arriére du lecteur.
coté du lecteur.

3. Enfoncez le lecteur dans la
baie jusqu’a ce que les verrous
cliquent.

4. Branchez une prise d’alimentation
4 broches de I'alimentation dans
le connecteur d’alimentation a
I'arriere du lecteur.

Installer un disque dur SATA

1. Mettez deux vis avec joint de 2. Connectez les cables de signal
caoutchouc de chaque cété du et d’alimentation a I'arriére du
lecteur. disque.

Cable et prise
d’alimentation
Cable et prise de |
signal

Joint de caoutchouc

Guide de démarrage rapide
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3. Placez le disque dur sur le 4. Quand les vis du disque sont
plateau. alignées, poussez-le dans la
baie.

Verrou des vis HDD
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Refermer la machine

1. Replacez la facade. Enlevez 2. Réinstallez le support de
le cache de la baie 5.25” si chassis métallique et le
vous avez installé un lecteur verrouillage des cartes
optique. d’extension.

4. Poussez la plaque vers la
facade, puis revissez le
panneau.

3. Insérez les crochets dans
les trous de chaque c6té du
chassis.
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Pundit P3-PE5/P3-AE>5
ASUS PC (Desktop Barebone)

Schnellinstallationsanleitung

Die neueste Version des Handbuchs finden Sie auf der ASUS-Website: www.asus.com.




Frontseite
HDD-LED |

5.25-inch drive bay cover
|

Stromschalter —
Betriebs-LED —

6-in-1 Kartenleser

Card reader LED
|

Mikrofonanschluss
Kopfhoéreranschluss

USB 2.0-Anschliisse

Memory Stick® Pro™-Kartensteckplatz

CompactFlash®-Kartensteckplatz
Secure Digital™ MultimediaCard-Steckplatz

SmartMedia®-Kartensteckplatz

Riickseite (P3-PE5)

Paralleler Anschluss
Luftungsoffnungen
USB 2.0-Anschliisse

LAN (RJ-45)-Anschluss
Abdeckungsschraube Metallblendenriegel Abdeckungsschraube

Spannungsschalter
Stromanschluss

PS/2-Mausanschluss

PS/2-Tastaturanschluss ’ )
E-SATA-Port Line Out|  p(-Steckplatz-Metallblenden
VGA-Anschluss Line In

Riickseite (P3-AE5)

COM-Anschluss Line In  Line Out MIC in

Front-Surround L/R
Hintere-Surround L/R

Center/Sub

R Das System unterstitzt nur Low Profile PCl-Karten.
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Interne Komponenten

1. Leeres 5,25-Zoll Fach fir ein 8. ASUS-Motherboard

aptisches Laufwerk 9. Metallblendenriegel

2. Fronttafelabdeckung 10. LGA775-Sockel fir P3-PES,

3. Riegel des optischen AM2-Sockel fir P3-AES (unter
Laufwerks der CPU-Lifter-Kuhlkérper-
Festplattenfach Einheit)

Netzteil (P3-AE5-Systeme sind damit

. . nicht ausgestattet)
Gehdusestiitzklammer 12. DIMM-Steckplitze

Auswaidhlen der Netzspannung

Das Netzteil ist mit einem
115V/230V-Spannungsschalter neben
dem Stromanschluss ausgestattet.
Verwenden Sie diesen Schalter, um die
passende Systemeingangsspannung
entsprechend lhrem
Stromversorgungssystem in lhrer
Region auszuwahlen.

No v oA

Stellen Sie den Schalter auf 115V, wenn die Stromversorgung in lhrer
Region 100V bis 127V ist.

Stellen Sie den Schalter auf 230V, wenn die Stromversorgung in lhrer
Region 200V bis 240V ist.

Schnellinstallationsanleitung 3



Entfernen der Abdeckung

1. Suchen Sie die zwei Abdeckungsschrauben.
2. Entfernen Sie die Abdeckungsschrauben.

3. Ziehen Sie die Abdeckung. 4. Heben Sie die Abdeckung und
legen sie zur Seite.

5. Ziehen Sie den 6. Heben Sie das
Erweiterungssteckplatzriegel Gehausestiitzblech, um es zu
bis zu einem Winkel von 90°- entfernen.
100° hoch.

Entfernen der Fronttafeleinheit

1. Suchen Sie die
Fronttafeleinheitshaken.

2. Ziehen Sie die Haken nach
aulen, um die Einheit zu
entfernen.
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Installieren einer CPU (P3-PE5S)

1.

Suchen Sie den CPU-Sockel 2. Heben Sie die Deckplatte an

und entriegeln Sie den (A), und driicken Sie dann

Befestigungshebel und heben die PnP-Abdeckung von der

ihn an. Deckplattenaussparung (B).
PnP-Abdeckung

Halteriegel

Arretierhebel

Installieren Sie die CPU. 4. SchlieRen Sie den Deckrahmen
(A) und rasten dann den
Arretierhebel ein (B).

Goldenes
Dreieckzeichen

Installieren einer CPU (P3-AE5)

1.

2.

Suchen Sie den CPU-Sockel und entriegeln Sie den Sockel durch
driicken des Hebels zur Seite und anschlieRenden Anheben um 90°.

Richten Sie das goldene Dreieck der CPU an der Sockelecke mit dem
kleinen Dreieck aus und setzen danach die CPU vorsichtig in den
Sockel ein.

Wenn die CPU eingesetzt ist driicken Sie den Sockelhebel nach unten,
um die CPU zu sichern.

Sockelhebel —

-
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Einbau des Prozessorliifters und Kiihlkorpers

(P3-PE5)

1. Legen Sie den Kiihlkérper auf die
installierte CPU.

2. Drehen Sie die vier Schrauben
in die Locher am Lufter, um
den Lifter am Motherboard zu
befestigen.

3. Verbinden Sie das CPU-
Lufterkabel.

R P3-AES5 ist nicht mit einer

CPU-Khlkorper-Liftergruppe
ausgestattet. Bitte benutzen
Sie den AMD CPU-Kiihler.

Einbau des Prozessorliifters und Kiihlkorpers

(P3-AE5)

1.  Platzieren Sie den Kiihlkdrper /Befestigungs- ™\
auf dem installierten klammer @
Prozessor.

2.  Befestigen Sie ein Ende der

RN

&
&

Befestigungsklammmer an der ~—=
Befestigungsmodulgrundplatte. brosescor
3. Richten Sie das (3) T kiihlkorper
andere Ende der _6
Befestigungsklammer (nahe | VXK ] Befestigungsmodul-

grundplatte

der Befestigungsklammer-
verriegelung) mit dem Sockel -
des Befestigungsmoduls aus.

4. Dricken Sie die Befestigungsklammer-verriegelung nach unten.

5. Verbinden Sie das CPU-Lufterkabel mit dem mit CPU_FAN
beschrifteten Anschluss auf dem Motherboard.

efestigungsklammer-hebel j

Installieren eines DIMMs

1. Suchen Sie die DIMM-Steckplatze
auf dem Motherboard.

2. Entriegeln Sie einen DIMM-
Steckplatz, indem Sie die
Haltebiigeln nach auRen driicken. ‘

3. Richten Sie ein DIMM auf den -
Steckplatz aus, wobei die Kerbe
am DIMM auf die Unterbrechung o
des Steckplatzes ausgerichtet werden muss.

DDR2 DIMM-Kerbe
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Installieren einer Erweiterungskarte

1. Entfernen Sie die Metallblende 2. Stecken Sie die Karte mit
gegeniiber dem Steckplatz, der Kontaktseite nach unten
den Sie verwenden mochten. in den Steckplatz ein und

driicken dann fest nach unten,

bis sie richtig sitzt.

v

Installieren eines optischen Laufwerks

1. Drehen Sie eine Schraube indas 2. Verbinden Sie das IDE- und das
obere rechte Schraubenloch an Audiokabel an der Riickseite
beiden Seiten des Laufwerks ein. des Laufwerks.

3.  Schieben Sie das Laufwerk in das
Fach ein, bis der Laufwerkriegel
mit einem Klick-Ton einrastet.

4. Verbinden Sie einen 4-pol.
Stromstecker von dem Netzteil
mit dem Stromanschluss an der
Riickseite des Laufwerks.

Installieren einer SATA-Festplatte

1. Drehen Sie zwei Schrauben mit 2. Verbinden Sie den SATA-Signal-
Gummiunterlegscheibe an beiden und den Stromanschluss an der
Seiten des Laufwerks ein. Riickseite des Laufwerks.

Stromkabel und
-stecker

Signalkabel und
-stecker

Gummiunterlegscheibe

Schnellinstallationsanleitung




3.

Legen Sie die Festplatte in das
Fach ein.

Schieben Sie das Laufwerk
in das Fach hinein, wenn
die Festplattenschrauben
ausgerichtet sind.

Anbringen der Abdeckungen
1.

Bringen Sie die Fronttafeleinheit
an. Entfernen Sie die 5,25”
Laufwerkfachblende, wenn

Sie ein optisches Laufwerk
installiert haben.

Festplattenschraubenriegel

Bringen Sie das
Gehdusestiitzblech und den
Erweiterungssteckplatzriegel
wieder an.

Stecken Sie die
Abdeckungshaken in die
Locher an der Seite des
Gehéauses ein.

Driicken Sie die Abdeckung

in Richtung der Fronttafel
und bringen die
Abdeckungsschrauben wieder

Schnellinstallationsanleitung
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Guida Veloce

Scaricare il nuovissimo manuale dal sito web ASUS: www.asus.com.




Funzionalita del pannello anteriore

LED HDD | Coperchio alloggiinento lettore 5.25-pollici
Pulsante {
alimentazione - e
LED—

alimentazione

Porte USB 2.0 Porta microfono Lettore schede 6-in-1

Porta cuffie

LED lettore schede
|

Alloggiamento scheda Memory Stick®/Pro™

Alloggiamento scheda CompactFlash®
Alloggiamento Secure Digital™/MultimediaCard

Alloggiamento scheda SmartMedia®

Funzionalita del pannello posteriore (P3-PE5)

Porta parallela
Ventole d’aria
Porte USB 2.0

Porta LAN (RJ-45)
Blocco staffa metallica

Selettore Voltaggio

Porta mouse PS/2 Connettore alimentazione

Vite del coperchio Vite del coperchio

| )
Porta tastiera PS/2 Ventole alimentatore

Porta E -SATA Line Out
Porta VGA Line In

Staffe metalliche alloggiamenti PCI

Funzionalita del pannello posteriore (P3-AE5)
Porta COM LineIn  Line Out

MIC in

Surround laterale L/R
Surround Posteriore L/R

Center/sub

R Tali sistemi supportano soltanto una scheda PCl a basso profilo.
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Componenti interni

1. Alloggiamento vuoto per 8. Scheda madre ASUS

lettore ottico da 5.25-pollici 9. Blocco staffa metallica
2. Coperchio pannello anteriore 10. Socket LGA775 per P3-PES,
3. Blocco lettore ottico socket AM2 per P3-AE5
4. Alloggiamenti disco fisso ((;0"_"0 la ventola della CPU e
5. Blocco disco fisso issipatore) o
6. Unita di alimentazione 11. Ventola CPU e dissipatore (Il

) i sistema P3-AE5 non é fornito

7. Supporto Telaio con questo pacchetto)

12. Alloggiamenti DIMM

Selezione del voltaggio

L'unita di alimentazione del sistema
ha un selettore di voltaggio da 115
V/230 V posto vicino al connettore
di alimentazione. Utilizzare questo
interruttore per selezionare il
voltaggio per la propria zona.

Se il voltaggio € di 100-127 V,
impostare I'interruttore su 115 V.

Se il voltaggio é di 200-240 V, impostare 'interruttore su 230 V.

Guida Veloce 3



Rimozione del coperchio

1. Localizzare le due viti del coperchio.
2. Rimuovere le viti.

3. Sollevare il coperchio. 4. Togliere il coperchio, e
metterlo da parte.

5. Sollevare il blocco della scheda 6.  Sollevare la staffa di supporto
d’espansione a un angolo di del telaio, e rimuoverla.
90°-100°.

Rimozione del pannello anteriore

1. Localizzare i ganci del pannello
anteriore.
2. Premerli verso I'esterno per
rimuovere il pannello.

4 Guida Veloce



Installazione della CPU (P3-PE5)

1. Individuare il socket della CPU, 2. Sollevare la piastra di carico (A),
quindi shloccare e sollevare la quindi esercitare una leggera
leva della presa. pressione sulla protezione PnP

per rimuoverla dalla finestra

della piastra di carico (B).

Linguettadi PnP-Abdeckung
trattenimento

piastra di

Leva di carico caricamento "

3. Installare la CPU. 4. Chiudere la placca di carico (A),
e bloccare la leva (B).

Triangolo
ColorOro

Installazione della CPU (P3-AE5)

1. Individuare il socket della CPU, quindi sbloccarlo premendo la leva
laterale e sollevandola sino a formare un angolo di 90°.

2. Far combaciare il triangolo color oro della CPU con I angolo del socket
Su cui si trova un piccolo triangolo, quindi inserire con cura la CPU all’
interno del socket.

3. Dopo aver collocato la CPU, spingere verso il basso la leva del socket,
per fissare saldamente la CPU.

Piccolo
Triangolo

Leva del
Socket —

oy

Triangolo
Color Oro
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Installazione della ventola della CPU e del
dissipatore (P3-PE5)

1. Posizionare il dissipatore sopra
la CPU installata.

2. Inserire quattro viti nei fori
della ventola per fissarla alla
scheda madre.

3. Collegare il cavo della ventola
della CPU.

R P3-AES non ¢ fornito con

il pacchetto ventola CPU e
dissipatore termico. Utilizzare
il refrigeratore nella scatola
della CPU AMD .

Installazione della ventola della CPU e del
dissipatore (P3-AE5)

1. Posizionare il dissipatore 7 Levadi
sopra la CPU installata. ritenzione @

2. Attaccare un’estremita del
supporto di bloccaggio alla
base del modulo.

3. Allineare I altra estremita
della staffa di supporto I3)
(vicino alla leva di bloccaggio
della staffa di supporto)
con la base del modulo di
supporto. Blocco leva di ritenzione )
Premere verso il basso la leva di bloccaggio della staffa di supporto.

5. Collegare il cavo della ventola della CPU al connettore sulla scheda
madre, denominato CPU_FAN.

Ventola CPU

Base del modulo
...... di ritezione

Installazione della DIMM

1. Localizzare i socket della DIMM
nella scheda madre.

2. Sbloccare il socket della
DIMM premendo le leve di
trattenimento verso I'esterno.

3. Allineare la DIMM al socket in

modo che la tacca della DIMM
coincida con quella del socket. o Tacca DIMM DDR2

=
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Installazione della scheda di espansione

1. Rimuovere la staffa metallica 2. Inserire il connettore della
di fronte all’alloggiamento che scheda nell’alloggiamento, poi
si intende utilizzare. premere la scheda fermamente

finché non risulti in posizione.

Installazione del lettore ottico

1. Inserire una vite nel foro anteriore 2.  Connettere il cavo IDE e il cavo
su entrambi i lati del lettore. audio sul retro del lettore.

3. Spingere il lettore fino in fondo
nell’alloggiamento finché il
blocco non scatta.

4. Inserire la spina di alimentazione
a 4-pin dell’alimentatore nel
connettore di alimentazione
posto dietro al lettore.

Installazione del disco fisso SATA

1. Inserire due viti con rondelle di 2. Connettere il cavo del
gomma su entrambi i lati del segnale SATA e la spina di
disco. alimentazione dietro al lettore.

Cavo e spina di
alimentazione

Cavo e spina del
segnale

Rondella di gomma

Guida Veloce 7



3. Posizionare I'HDD sul 4, Quando le viti del’HDD sono
cassetto. allineate, premere il lettore
nell’alloggiamento.

Blocco vite HDD

Riposizionamento dei coperchi

1. Riposizionare il pannello 2. Reinstallare il supporto di
anteriore. Rimuovere il metallo del telaio ed il blocco
coperchio dell’alloggiamento per la scheda d’espansione.

del lettore da 5.25” se
installato il lettore ottico.

4. Spingere il coperchio verso
il pannello anteriore, poi
rimettere le viti.

3. Inserire i ganci del coperchio
nei fori sul lato del telaio.

Guida Veloce
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ASUS PC (Servidor Barebone de

Sobremesa)

Guia de instalacion rapida

Descargue el tltimo manual desde el sitio Web de ASUS: www.asus.com.




Caracteristicas del panel frontal
Tapa para la bahia de la unidad
LED de disco de 5,25 pulgadas
duro (HDD) R
Botén de
encendido —
LED de—
encendido

Puertos USB 2.0 Puerto de micréfono Lector de tarjetas 6 en 1

Puerto para auriculares .
LED del lector de tarjetas
|

Tarjeta para memoria Stick/Pro™

Ranura para tarjeta CompactFlash®
Ranura para tarjeta Secure Digital™
MultimediaCard

Ranura para tarjeta SmartMedia®

Caracteristicas del panel posterior (P3-PE5)

Puerto paralelo
Aperturas de aire
Puertos USB 2.0

Puerto LAN (RJ-45)
Cierre del soporte metalico

Selector de voltaje

Puerto para ratén PS/2 Conector de alimentacion

Tornillo de la tapa Tornillo de la tapa

Puerto para teclado PS/2 ‘ Enqgrr%?gn%e Aperturas del ventilador de alimentacion
Puerto E-SATA | (MICin Soportes metalicos para ranuras PCl

li Ii
Puerto VGA (Sﬁﬁdeaéﬁ)'"ea Puerto de entrada de linea (Line In)

Caracteristicas del panel posterior (P3-AE5)

Puerto de entrada de Salida de linea (Line Out)
Puerto COM |inea (Line In) Entrada de micréfono (MIC in)

Surround lateral Izquierda/Derecha
Surround trasero Izquierda/Derecha
Subwoofer central

R Este sistema solo soporta tarjetas PCl de bajo perfil.

Guia de instalacion rapida



Componentes internos

1. Bahia para la unidad éptica vacia 8. Placa base ASUS

de 5,25 pulgadas 9. Cierre del soporte metalico
2. Tapa del panel frontal 10.Z6calo LGA775 para P3-PE5,
3. Cierre de la unidad éptica z6calo AM2 para P3-AE5 (bajo
4. Bahias de las unidades de disco el ventilador del procesador y el
duro médulo del disipador)
5. Cierre de las unidades de disco 11.Ventilador del procesador
duro y médulo del disipador (No
6. Fuente de alimentacion incluido en el sistema P3-AE5)
7. Soporte para el Chasis 12.Z4calos DIMM

Seleccionar el voltaje

La fuente de alimentacién tiene un
selector de voltaje de 115 V/230

V situado junto al conector de
alimentacién. Utilice este conmutador
para seleccionar el voltaje de entrada
del sistema adecuado en funcién de
la tensién utilizada en su regién.

Si el voltaje de su regién es de 100-127 V, establezca el conmutador en
115 V.

Si el voltaje de su regién es de 200-240 V, establezca el conmutador en
230 V.

Guia de instalacién rapida 3



Quitar la tapa

1. Busque los dos tornillos de la tapa.
2. Extraiga los tornillos de la tapa.

= ()]

OO ,____.Fr

5. Levante el cierre de la tarjeta 6. Levante el soporte del chasis y
de expansion hasta que forme retirelo.
un angulo de entre 90° y 100°.

Quite el modulo del panel frontal

1. Localice los ganchos del
médulo del panel frontal.

2. Tire de los ganchos hacia
fuera para retirar el médulo.

Guia de instalacion rapida



Instalar un procesador (P3-PE5)

1.

3.

Localice el zocalo de laCPU, y 2. Levante la tapa de carga (A), y

desbloquee éste levantando la empuije la tapa PnP desde la caja
palanca de carga. de la tapa de carga (B).
Lengiieta de Tapa PnP

retencion

Palanca de carga

Instale el procesador. 4. Cierre la placa de carga (A) y, a
continuacion, bloguee la palanca

de carga (B).

Instalar un procesador (P3-AE5)

1.

Localice el zécalo de la CPU, y desbloquee éste pulsando sobre la
palanca y moviendo ésta lateralmente, levantela en un angulo de 90°.

. Alinee el triangulo dorado grabado en la CPU con el pequefio tridngulo
en la esquina del z6calo, y con cuidado inserte ésta en el zécalo.

. Cuando la CPU haya sido colocada, empuije la palanca hacia abajo para
asegurar la CPU y finalizar el proceso de insercién.

Triangulo
pequeno

Palanca
del zécalo
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Instalando el ventilador y el disipador de
calor de la CPU (P3-PE5)

1. Coloque el disipador sobre el
procesador instalado.

2. Ajuste los cuatro tornillos a los
agujeros del ventilador para asegurar
el ventilador a la placa madre.

3. Conecte el cable del ventilador del
procesador.

R La unidad P3-AE5 no incluye
ventilador para CPU ni

disipador. Por favor utilice un
sistema de refrigeracion para
CPUs AMD.

Instalando el ventilador y el disipador de
calor de la CPU (P3-AE5)

1. Coloque el disiapdor de calor
sobre la CPU instalada.

2. Ajuste un extremo del soporte
de retencién a la base del
médulo.

3. Alinee el otro extremo del
soporte de retencién (cerca
del blogueo del soporte
de retencion) a la base del
médulo de retencién.

4. Empuje el soporte de \_
retencién hacia abajo.

5. Conecte el cable del ventilador de la CPU al conector en placa madre
etiquetado como CPU_FAN.

KSoporte de
Retencién

Ventilador
de la CPU

Instalar un zécalo DIMM

1. Localice los zécalos DIMM en la
placa base.

2. Desbloquee un z6calo DIMM
presionando los broches de
sujecién hacia afuera.

3. Alinee un zécalo DIMM en el zécalo
de forma que la muesca de aquél
coincida con el corte del zécalo. €@  Vuesca del z6calo DIMM DDR2
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Instalar una tarjeta de expansion

1. Retire la tapa metalica situada 2. Inserte el conector de la tarjeta
en el lado opuesto a la ranura en la ranura y, a continuacién,
que desea utilizar. presione la tarjeta firmemente

hasta que encaje en su lugar.

Instalar una unidad optica

1. Inserte un tornillo en el orificio 2. Conecte el cable IDE y de audio
situado en la parte superior derecha situado en la parte posterior de
a ambos lados de la unidad. la unidad.

3. Empuije la unidad uniformemente
insertandola en la bahia hasta que el
cierre de la misma emita un clic.

4. Conecte el enchufe de alimentacién
de 4 contactos procedente de
la fuente de alimentacién en el
conector de alimentacion situado en
la parte posterior de la unidad.

Instalar una unidad de disco duro SATA

1. Inserte dos tornillos con las 2. Conecte el enchufe de
arandelas de goma a ambos alimentacion y la sefial SATA en
lados de la unidad. la parte posterior de la unidad.

Cable de alimentacién —]
y enchufe

Cable de sefial y —]
enchufe

Arandela de goma

Guia de instalacién rapida 7



3. Coloque la unidad de disco duro 4.
en la bandeja.

Cuando los tornillos de dicha
unidad estén alineados, empuije la
unidad contra la bahia.

Bloqueo de los tornillos de la unidad
de disco duro

Volver a colocar las tapas

1. Vuelva a colocar el médulo del
panel frontal. Quite la tapa de
la bahia de la unidad de 5,25
pulgadas cuando instalé una
unidad éptica.

2. Vuelva a colocar el soporte del
chasis metalico y el cierre de la
tarjeta de expansién.

3. Inserte los ganchos de la tapas
en los agujeros del lateral del
chasis.

4. Empuje la tapa en la direccién
del panel frontal y vuelva a
colocar los tornillos de la tapa.

Guia de instalacion rapida
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Pundit P3-PE5/P3-AE5
ASUS IIK (6apebon)

KpaTkoe pykoBOACTBO N0 yCTaHOBKe

Pycckui

3arpysuTe nocnegHee pykoBoncTeo ¢ carta ASUS: www.asus.com.




KoHcTpykuua nepeaHeit naHenu

WHaukaTtop | Kpbiwka otceka ans 5,25-0t0fMOBOro HakonuTesns

XKECTKOro gucka
{ ASUS Barebone

KHonka nutaHms —
MHavkartop —
nuTaHus

YCTPOWCTBO YTeHMs
KapT namsTn «6 B 1»

V]Hp.MKaTop YCTPOMCTBA YTEHUS
KapT NamsTn

MopTbl USB 2.0 Pasbem MukpopoHa

Pazbem HayLLHWKOB

'He3po kapTbl namsT Memory Stick, Pro™

I'He3po kapTbl namsTn CompactFlash®
lHe3pno kapT namsv Secure Digital™,
MultimediaCard

lHe3no kapTbl namaTn SmartMedia®

KoHcTpykuus 3aaHeit nanenu (P3-PE5)

MapannenbHbi nopT

BeHTUmsILMOHHbIE 0TBEPCTUS

MopTbl USB 2.0 lMepexntoyaTenb HanpPsHKeHNs
Mopt JIBC (RJ-45) Pa3beM nuTaHus

MeTannunyeckuit
KPOHLLTENH-(pUKcaTop BUHT Kpbiwkin

MopT Mbiwmn PS/2

BWHT Kpbiwkmn

on'
lMopT knaBmatypbl PS/2 ‘ MMKpod)OH'g

MopT E-SATA  [JIuHeiHbIi BbixOA,
MopT VGA  JInHelHbI BXOS,

KoHcTpykuua 3apHeil nanenu (P3-AES)

JHenHbin Bxog JIMHENHIM BbIXOA
Bxopn MukpodoHa

BeHTunsumoHHble OTBEPCTUA
BEHTUNATOPA 6510Ka NUTaHns

MeTannuyeckme KpoHLWwTenHbl cnoTtoB PCl

COM nopt

MepenHue kanansl J1/1
3apHue kaHansl J1/1

LieHTpanbHbIi kaHan

R Cuctema noggepxmeaeT Tonbko PCl kapTbl ManeHbKoro pasmepa.

2 KpaTkoe pyKOBOJICTBO 0 YCTaHOBKE



BHyTpeHHWe KOMNOHEHTbI

1. MycTon 5,25-0101MMOBLI OTCEK 9. MeTannmyeckuii KPOHLUTENH-
A1 OMTUYECKOro MPUBOLA dukcaTtop

2. Kpblwka nepegHern naHenm 10.Coket LGA775 pnsa P3-PES,

3. ®ukcaTop ONTUYECKOro NpMBoAa Coket AM2 onst P3-AES

4. OTCEeKM XECTKUX [LMCKOB (nog, y3nom BeHTUNSTOpPA U

5. ®ukcaTop XecTKoro aucka pagvatopa L)

6. Bnok nutaHus 11.Y3en BeHTunatopa un

7. Tlopnep>xuBatoLmii Kopnyc pagwatopa LM (Cuctema P3-AES
KPOHLUTENH nocTaBnsieTcs 6e3 Hero)

8. CuctemHas nnata ASUS 12.THe3pa ans Moaynen namsaTu

DIMM
Bbibop HanpsKeHus

CucTeMHbIN 610K MUTAHWS OCHALLEH
nepekoyaTenem HanpskeHuin 115
B/230 B, KoTopblit pacnonoxeH psgom
C pa3bemoM nuTaHus. Mcnonbayire
JaHHbI nepeknoYaTtens Ang soibopa
BXOZHOMO HaNPSXKEHWSI CUCTEMBI,
COOTBETCTBYIOLLENO HAMPSHKEHNIO
nuTaHus B Bawem pervoHe.

Ecnv HanpsixeHne MecTHoI anekTpoceTu coctasnset 100 - 127 B,
yCTaHOBUTE nepeksoyaTenb B nonoxeHue 115 B.

Ecnun HanpsxkeHne MecTHo anekTpoceTn cocTaenseT 200 - 240 B,
YCTaHOBWTE nepekntovaTesb B nonoxenue 230 B.

KpaTkoe pyKOBOJCTBO N0 YCTAHOBKE 3



CHSATHE KPbILLKK

1. Hanpgute ABa BUHTA KPbILLKM.
2. BbIKpYTWUTE BMHTbI KPbILIKM.

O

] .

4. TlogHUMKTE KPBbILLKY, 3aTEM

OT/NOXUTE B CTOPOHY.

5. MNopgHumuTe dukcaTop KapT
pacLmMpeHuns Ha yron
90° - 100°.

. MNogHvMUTE ONOpPHLIN

KPOHLLUTEWH Kopryca, a 3aTeM
CHUMUTE €ero.

CHATHe nepeaHeil naHenu
1. Hangute KpenexHble
dunkcaTopbl NepepHen naHenw.

2. YT0o6bl CHATb MaHesb, OTOrHUTE
dvkcaTopsl.

Kpatkoe pykoBOACTBO MO YCTaHOBKE



YctaHoBka npoueccopa (P3-PE5)

1. Hangure cokeT npoueccopa, 2. TMoaHnMUTE yaepXXMBatoLLyto
3aTeM pPa3bnoKMpymnTe ero, nnacTuHy (A), 3aTeM yganute
NOAHSIB pblyar BBEPX. Kpbiwky (B).

3almTHas Kpbiwka

Qukcatop

TMPWXUMHOI pblvar MpwxmmHas

nnactnHa —

3. YcTaHosuTe npoueccop. 4, 3aKpoiTe NPUXUMHYI0 PaMKy

(A), a 3aTeM 3aduKcupyiiTe
MPWXUMHON pbivar (B).

A

3HaK 3010TON ¥
TpeyronbHukmark

YcTaHoBka npoveccopa (P3-AE5)
1. Hanmgute cokeT npoueccopa, 3aTeM pasbioKMpynTe ero, HaXkas pblyar
Hapy>y 1 nogHuMuTe ero Ha yron 90° rpagycos.

2. PacnonoxuTe npoLeccop Hag COKeTOM Tak, 4ToBbl yron npoleccopa
C 30/10TbIM TPEYrOIbHUKOM COBMan C YriioM COKETA C ManeHbK1M
TPEYrofbHUKOM, 3aTeM OCTOPOXHO YCTaHOBMTE MPOLLECCOP B COKET.

3. Korpa npoteccop Ha MecTe, OMyCTUTe pblyar Ans 3aKpenneHus
npoLeccopa.

Pbiyar —— '

ManeHbkmit
TPEYroflbHUK

Pycckui

3onoTon
TPEYroIbHUK
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YcTaHoBKa BeHTUNATOPa U paguartopa (P3-PES)

1.

k P3-AES noctasnsieTcs 6e3

MomecTute pagmaTop Ha
BEPXHIOK YaCTb YCTaHOBJIEHHOIO
npoueccopa.

3aKkpyTuTe YeTbipe BMHTA

B KPENEeXHbIX OTBEPCTUSX
Kynepapa oJs KpenneHus ero K
MaTEPUHCKOW nnaTe.

MoacoeauH1Te NPOBOA
BEHTUNSTOPa NpoLieccopa.

pagwatopa v kynepa. Moxanyicra
UCMofb3yinTe Kynep 13 Kopobku ¢
npoteccopom AMD.

YcTaHoBKa BeHTUNATOpa M paguatopa (P3-AE5)

1.

MoMecTuTe paguaTop CBEpPXY KerneXHaﬂ
YCTaHOBNEHHOIO NPOLLECCopa. | ckobabracket @ Bermmnsop
lMpukpenuTe OANH KOHeL,
CKOBbI K OCHOBaHMIO
KPEenexHOro MoAyns.

BbIpoBHSINTE ApYrom KOHeL, :
ckoBbl (0KONO 3aMKa cKoBbI) ' -t Papnatop
C OCHOBaHMEM KPENeXHOro
Moayns.

Haxmute KpeneXHble 3aMKn \

BHU3. j

Moaknouute Kabenb BEHTUNATOPA K Pa3beMy Ha MaTEPUHCKON nnaTte ¢
meTkoin CPU_FAN.

pel'le)KHbIVI 3aMOK

YcTtaHoBka mogyneit namatin DIMM

1.

Hangute riespa DIMM Ha
MaTEPUHCKOW nnaTe.

Pas6nokupyiite rHe3go DIMM,
OTXaB B CTOPOHbI GPUKCATOPbI.

CosmecTuTe Mogynb DIMM ¢ \
FHe3J0M TakK, 4Tobbl Na3 Ha -
Mofynie CoBnagan C BbICTYNOM B

rHesge. (1

Ma3 mogyns DDR2 DIMM

Kpartkoe pykoBOACTBO MO YCTaHOBKE



YcTaHoBKa KapTbl paclumperus

1. CHUMMTE METANNIMYECKYIO KPbIKY 2. BcTaBbTe pa3beM KapTbl B rHE3Z0,
HaMpOTUB rHe3fa, KoTopoe Bbl 3aTeM HaXXMUTE C YCUIIEM, MoKa
XOTUTE UCTONb30BATb. KapTa He BCTAHET Ha MeCTO.

Y
YcTaHOBKa ONTUYECKOrO npueoja
1. 3akpyTuTe BUHT B NpaBoe 2. TMopxntounte kabenb IDE un
BEpXHee pe3b00BOE OTBEPCTUE aymokabenb K pasbemaM Ha

C KaX[o/ CTOPOHbI NPUBOAA. 3afiHeln CTOpPOHe NpuBoAa.

3. 3apBvHbTE NPUBOL MOJIHOCTLIO B
0TCeK, MOKa He 3alleNkKHeTCs
¢dwuKcaTop npusoa.

4. Tlopkniounte 4-KOHTaKTHbIN
wtekep 6510Ka NMTaHNS K
pasbemy NUTaHUS Ha 3afHewn
naHenun npueoga.

YcTaHoBKa XecTKoro aucka ¢ uHtepgencom SATA

1. 3akpyTuTe gBa BWMHTA C 2. TopxnoumnTe LUTEKEP CUrHANBHOMO
PE3NHOBBLIMM NPOKALKaMM C Kabens SATA v wrekep kabens
06enx CTOPOH XECTKOro AncKa. MUTaHUS K pa3bemaM Ha 3afHei

MaHeNn XeCTKOro gucka.

Kabenb n
LuTeKep NuUTaHWs

CurHanbHblitkabens —]
1 WTekep

PesunHosas npoknagka

KpaTkoe pyKOBOJCTBO N0 YCTAHOBKE




3. TomecTnTe XECTKMUIA ANCK B 4. Korpaa BUHTbI XXeCTKOro amcka
OTCeK. COBMECTSTCS, 3a[BNHbTE AWCK B
OTCEK.

G)chaTop BMHTA XKECTKOro Aucka

YcTaHOBKa KpbiLek

1. YcraHoswuTe y3en nepegHen 2. YcTaHOBWTE METaNIMYECKUI
naHenu. Ecnu yctaHoeneH OMOPHBIA KPOHLUTENH Kopryca 1
ONTUYECKWI NPUBOA, CHUMUTE durkcaTop KapT paclmMpeHus.

KpbILIKY OTCeka 5,25-
[0IMOBOrO NPUBOLA.

4. 3aABUHbTE KPbILWKY B
HanpaBJieHUW NepefHe naHenw,
3aTeM YCTaHOBUTE BUHTbI
KPbILLKH.

3. BcraBbTe duKcaTopbl KpbILLKY B
0TBEpCTMS Ha BOKy Kopryca.

Kpartkoe pykoBOACTBO MO YCTaHOBKE



fsus
Pundit P3-PE5/P3-AE5

ASUS PC (sistema barebone
para desktop)
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Guia de instalacao rapida

Transfira o mais recente manual do web site da ASUS: www.asus.com.




Caracteristicas do painel frontal

Tampa do compartiIento da unidade de 5,25”

LED da unidade |
de disco rigido {

Botdo de

O
o
-

(] alimentacao -

«Q LED de —
%> alimentagao
(7]

Leitor de cartdes de memoéria 6-em-1

Porta do microfone

Portas USB 2.0
Porta dos auscultadores

LED do leitor de cartdes de memoéria
|

Ranhura para o cartdo de memoria
Memory Stick/Pro™

Ranhura para cartdo de memoéria CompactFlash®
Ranhura para cartées de memoria Secure Digital™
/ MultimediaCard

Ranhura para o cartdo de memoria SmartMedia®

Caracteristicas do painel traseiro (P3-PE5)

Porta paralela
Condutas de ventilagdo
Portas USB 2.0

Porta LAN (RJ-45)

Suporte metalico de
loqueio

Selector de voltagem
Conector de alimentagao

Parafuso da tampa

Porta para rato PS/2

Parafuso da tampa

|
Condutas de ventilagdo da ventoinha

1
Entrada pa;‘
Suportes metalicos das ranhuras PCI

Porta para teclado PS/2 o microfone

Porta E-SATA Saida de linha
Porta VGA Entrada de linha

Caracteristicas do painel traseiro (P3-AE5)

Entrada de linha Saida de linha
Porta COM Entrada para o microfone

Som envolvente lateral E/D
Som envolvente traseiro E/D

Central/sub

n

R Estes sistemas suportam apenas placas PCl "low profile".

2 Guia de instalagéo réapida



Componentes internos

Portugués

1. Compartimento vazio para 8. Placa principal ASUS

unidade 6ptica de 5,25” 9. Suporte metélico de blogqueio
2. Tampa do painel frontal 10.Socket LGA775 para o modelo
3. Bloqueio da unidade dptica P3-PES, socket AM2 para o
4. Compartimentos das unidades modelo P3-AES (por baixo

de disco rigido da ventoinha da CPU e do
5. Bloqueio da unidade de disco dissipador de calor)

rigido 11.Ventoinha da CPU e dissipador
6. Fonte de alimentaco de calor (o sistema P3-AE5 ndo
7. Suporte do chassis inclui estes itens)

12.Sockets DIMM

Selecgao da voltagem

A fonte de alimentacédo do sistema
possui um selector de voltagem de
115 V/230 V situado ao lado do
conector de alimentagao. Utilize
este comutador para seleccionar a
voltagem apropriada, de acordo com
a poténcia fornecida na sua area.

Se a voltagem disponivel na sua area for de 100-127 V, defina o
comutador para 115 V.

Se a voltagem disponivel na sua area for de 200-240 V, defina o
comutador para 230 V.

Guia de instalagéo rapida 3
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Remocgao da tampa

1. Procure os dois parafusos da
tampa.
2. Remova os parafusos da tampa.

ﬂ

3. Puxe a tampa. 4. Levante a tampa e coloque-a de
lado.

5. Levante o bloqueio da placa de 6. Levante o suporte do chassis e
expansao num angulo de 90°- remova-o.
100°.

Remocao do painel frontal

1. Procure os ganchos que
fixam o painel frontal.

2. Puxe-os para fora para
remover.

Guia de instalagdo réapida



Instalacao da CPU (P3-PE5)

1. Procure o socket da CPU. Depois, 2. Levante a placa de carga (A) e de

Patilhade Tampa PnP

liberte e levante a alavanca de seguida remova a tampa PnP da %
carga. janela da placa de carga (B). 3
o
>
=
S
[e)
o

Alavanca de carga

3. Instale a CPU. 4. Feche a placa de carga (A) e de
seguida prenda a alavanca de

carga (B).

Marca dourada
triangular

Instalacao da CPU (P3-AE5)

1. Procure o socket da CPU. Depois, liberte o socket empurrando a
alavanca para o lado e levantando-a num angulo de 90 °.

2. Alinhe o tridngulo dourado da CPU com o canto do socket que
apresenta um pequeno triangulo, depois introduza cuidadosamente a
CPU no socket.

3. Quando a CPU estiver devidamente posicionada, exerca pressdo sobre a
alavanca do socket para fixar a CPU.

Pequeno
triangulo

Alavanca
do socket ™

Triangulo
dourado

Guia de instalagéo rapida 5



Instalacao da ventoinha da CPU e do
dissipador de calor (P3-PE5)

1. Coloque o dissipador de calor
por cima da CPU instalada.

2. Introduza quatro parafusos nos
orificios da ventoinha para a
fixar a Motherboard.

3. Ligue o cabo da ventoinha da
CPU.

R 0 modelo P3-AE5 n&o inclui

a ventoinha da CPU e o
dissipador de calor. Utilize o
ventilador da CPU AMD.

Hod

>

[=
«Q
c
(12
(7]
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Instalacao da ventoinha da CPU e do
dissipador de calor (P3-AE5)

1. Coloque o dissipador de calor
por cima da CPU instalada. fs“:;‘;;tfggg o

2. Alinhe uma das extremidades

do suporte de retencdo com a
base do modulo de retengéo.

3. Alinhe a outra extremidade do NS — .
suporte de retencdo (junto do o Il SUN s ™ Sfi'ngor
fecho do suporte de retencdo) &M @ daCPU
com a base do médulo de ase do médulo
retencgo. | 7 de retencéo

4. Exerca pressao sobre o fecho \ Fecho do suporte de retencdo J
do suporte de retencéo.

5. Ligue o cabo da ventoinha da CPU ao conector existente na placa
principal e etiquetado com a designacdo CPU_FAN.

Instalacao do DIMM

1. Procure os sockets DIMM na
Motherboard.

2. Desbloqueie um socket DIMM
premindo as patilhas do médulo

para fora.
3. Alinhe um DIMM no socket de
forma a que o patilha existente -
no DIMM encaixe na ranhura @ Entahe do modulo DDR2 DIMM

existente no socket.

6 Guia de instalagdo réapida



Instalacao da placa de expansao

1. Remova a tampa metalica 2. Introduza o conector da placa na
situada em frente da ranhura ranhura e exerca pressao sobre a
que pretende utilizar. placa até esta ficar devidamente

introduzida na ranhura.

(]
‘Q
=
(=)
=]
et
S
(o}
o

N

Instalacdao de uma unidade dptica

1. Cologue um parafuso no orificio 2. Ligue o cabo IDE e de audio a
superior direito existente em parte de tras da unidade.
ambos os lados da unidade.

3. Introduza totalmente a unidade
no compartimento até a unidade
ficar fixa e emitir um estalido.

4. Ligue a ficha de alimentacao de
4 pinos proveniente da fonte
de alimentacédo ao conector de
alimentacao existente na parte de tras da unidade.

Instalacdao de uma unidade de disco rigido SATA

1. Coloque dois parafusos com 2. Ligue a ficha do cabo de sinal
anilhas de borracha de ambos SATA e do cabo de alimentacao
os lados da unidade. a parte de tras da unidade.

Cabo de alimentagao
e ficha

Cabo de sinal
e ficha

Anilha de borracha

Guia de instalagéo rapida 7



Hod

>

[=
«Q
c
(12
(7]

3. Coloque a unidade de disco
rigido no tabuleiro.

4. Quando os parafusos da unidade
de disco rigido estiverem
alinhados, introduza a unidade
no compartimento.

Reposicao da tampa

1. Reponha o painel frontal Remova
a tampa do compartimento da
unidade de 5,25” para instalacio
da unidade optica.

Parafuso de bloqueio da unidade
de disco rigido
e —

2. Reponha o fecho metalico do
chassis e o bloqueio da placa de
expansao.

3. Introduza os ganchos da tampa
nos orificios existentes na parte
lateral do chassis.

4. Empurre a tampa em direccdo
ao painel frontal e reponha os
parafusos da tampa.

Guia de instalagdo réapida



fsus
Pundit P3-PE5/P3-AE5

ASUS PC (stolni pocitac Barebone)

Cesky

Strucny pruvodce instalaci

Stahnéte si nejaktualnéjsi prirucku z webu spole¢nosti ASUS: www.asus.com.




Popis predniho panelu
Zaslepka pozice pro

Indikator | jednotku 5.|25”

pevného disku
=1 OE

Vypinac¢ —

Indikator napajeni -

Zdirka pro pfipojeni
mikrofonu

Zditka pro pfipojeni sluchate
Slot pro pamétovou kartu Memory Stick® Pro™

Porty rozhrani USB 2.0 Ctecka karet 6-v-1

Indikator ¢tecky karet
!

Slot pro pamétovou kartu CompactFlash®
Slot pro pamétovou kartu Secure Digital™
MultimediaCard

Slot pro pamétovou kartu SmartMedia®

Popis zadniho panelu (P3-PE5)

Paralelni port
Vétraci otvory
Porty rozhrani USB 2.0
Sitovy port (RJ-45)
Zamek kovovych zaslepek

Prepina¢ napéti
Port mysi PS/2 Konektor napajeni

Sroub vika skfiné

Sroub vika skiiné

|
Port klavesnice PS/2 ‘ " p Elektrické ventildtory
Port E-SATA | Linkovy vystup Kovové zaslepky slotd PC
Port VGA Linkovy vstup

Popis zadniho panelu (P3-AE5)

Linkovy vstup ~ Linkovy vystup
Port COM Vstup mikrofonu

Bo¢ni Surround L/P
Zadni Surround L/P

Stred/sub
R Tyto systémy podporuji pouze kartu PCl s nizkym profilem.

2 Struény priivodce instalaci
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Cesky

1. Prazdna poloha pro optickou 9. Zamek kovovych zaslepek
jednotku 5.25” 10.Patice LGA775 pro P3-PE5,

2. Kryt predniho panelu patice AM2 pro P3-AE5 (pod
3. Zamek optické jednotky ventildtorem a chladicem
4. Pozice pro pevny disk procesoru) N
5. Zamek pevného disku 11 .Ventllgtor a chladi¢ procesoru
6. Zdroj napajeni (Systgm P3-AE5 se nedodava
7' o . spoleéné)

: OPerna Ifonzola skrine 12.Patice pro pamétové moduly
8. Zakladni deska ASUS DIMM
Vybér napéti

Zdroj napajeni pocitace je vybaven
prepinacem napéti 115 V/230V,
ktery se nachazi vedle konektoru
napajeni. Tento prepina¢ nastavte
na hodnotu napéti napajeni pocitace,
ktera odpovida napéti v elektrické
zasuvce ve vasi oblasti.

Pokud je napéti ve vasi oblasti 100
-127 V, nastavte prepina¢ na hodnotu 115 V.

Pokud je napéti ve vasi oblasti 200 - 240 V, nastavte prepina¢ na hodnotu
230 V.

Struény priivodce instalaci 3
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Demontaz krytu skriné

1. Vyhledejte dva Srouby vika 2. Demontujte Srouby vika skfiné.
skfiné.

3. Posunte viko k sobé. 4. Zvednéte viko a polozte
stranou.

5. Zvednéte zamek pozic pro 6. Zvednéte opérnou konzolu
rozSifovaci karty do Ghlu 90°- skfiné a vyjméte.
100°.

.}
b

Demontaz predniho panelu

1. Vyhledejte zapadky
predniho panelu.

2. Vysunte zapadky smérem
ven a uvolnéte panel.

Struény priivodce instalaci



Instalace procesoru (P3-PE5)
1. Vyhledejte patici procesorua 2. Zvednéte zavadéci desku (A) a

odemknéte a zvednéte zavadéci potom zatlacenim na vicko PnP
packu. vyjméte z okénka zavadéci desky (B).
Zajistovaci Vicko PnP

Zavadéci packa

Cesky

3. Nainstalujte procesor. 4. Zvednéte zavadéci desku (A) a potom
zatlaCenim na vicko PnP vyjméte
z okénka zavadéci desky (B).

Znacka zlatého
trojuhelniku

Instalace procesoru (P3-AES)

1. Vyhledejte patici procesoru a odemknéte ji stisknutim packy do strany a
zvednutim do Uhlu 90 stupnd.

2. Zorientujte procesor tak, aby zlaty trojdhelnik na procesoru odp9vida|
malému trojuhelniku na patici procesoru, a potom opatrné nasadte
procesor do patice.

3. Po usazeni procesor zajistéte sklopenim packy.

Maly
trojuhelnik

Packa
patice

»

trojdhelnik

Struény priivodce instalaci 5



Instalace ventilatoru a chladice procesoru (P3-PE5)

R P3-AES se nedodava

. Umistéte chladi¢ na horni ¢ast

nainstalovaného procesoru.

Namontovanim ¢tyr Sroubl

v otvorech ve ventilatoru
zajistéte ventilator k zakladni
desce.

Pripojte kabel ventilatoru
procesoru.

spolecné se sestavou
ventilatoru a tepelné jimky
procesoru. Pouzijte chladi¢ z
baleni procesoru AMD.

Instalace ventilatoru a chladi¢e procesoru (P3-AES)

1.

Umistéte chladi¢ na horni ¢ast 7 Retenéni

. , etencni
nainstalovaného procesoru. konzola @
Pfipojte jeden konec retencni
konzole k zakladné reten¢niho
modulu.

A=
Zorientujte druhy konec 5’ | F——
retenéni konzole (v blizkosti o 5 e procesoru
zamku retencni konzole) k r (5]
Zékladna

Ventilator
procesoru

zakladné retencéniho modulu.

Stisknéte zamek retencni
konzole. \ Zamek retenéni konzole j

Pfipojte kabel ventilatoru procesoru ke konektoru CPU_FAN na zakladni
desce.

reten¢niho modulu

Instalace pamétového modulu DIMM

1.

2.

Vyhledejte patice pro pamétové
moduly DIMM na zakladni desce.
Stisknutim zajistovaci svorky
smérem ven uvolnéte patici pro
pamétovy modul DIMM.

Nasadte pamétovy modul DIMM -
do patice tak, aby zarez na

modulu DIMM odpovidal vystupku 0
v patici.

Zafez na modulu DDR2 DIMM

Struény priivodce instalaci



Instalace karty pro rozsireni

1. Vyjméte kovovou zaslepku, 2. Nasadte konektor karty do slotu
ktera se nachazi proti slotu, a potom zasunte kartu zcela do
kterych chcete pouzit. slotu.

Instalace optické jednotky

1. Namontujte Sroub do horniho 2. Pripojte kabel IDE a zvukovy
pravého otvoru na obou kabel k zadni strané jednotky.
stranach jednotky.

3. Zasunte jednotku zcela do pozice,
dokud zadmek jednotky necvakne.

4. Pripojte 4kolikovou zastrcku
napajeni ze zdroje ke konektoru
napajeni na zadni strané jednotky.

Instalace pevného disku s rozhranim SATA

1. Namontujte dva Srouby s 2. Pripojte kabel a zastrcku signalu
gumovymi podloZkami na obé SATA a zastrcku napéjeni k
strany jednotky. zadni strané jednotky.

Kabel a zastréka
napéajeni

Kabel a zastréka
signalu

Gumova podlozka

Struény priivodce instalaci 7



3. Vlozte pevny disk do
prihradky.

4. Kdyz jsou Srouby pevné
jednotky spravné zorientovany,
zasunte disk do pozice.

Nasazeni krytt

1. Nasadte predni panel. Pokud
jste nainstalovali optickou
jednotku, vyjméte zaslepku
pozice 5.25”.

Sroub zdmku pevného disku

2. Znovu nainstalujte kovovou
opérnou konzolu skfiné a zdmek
pozic pro rozsifovaci karty.

3. Zasunte hacky vika skfiné do
otvor( na bocni strané skfiné.

4. Zasunte viko smérem k
prednimu panelu a potom
namontujte Srouby vika skfiné.

Struény priivodce instalaci



fsus
Pundit P3-PE5/P3-AE5

ASUS Komputer PC (Desktop
Barebone)

Instrukcja szybkiej instalacji

Pobierz najnowszy podrecznik ze strony sieci web firmy ASUS: www.asus.com




Elementy panela przedniego
Pokrywa wnekiJnfpedu 5,25 cala

Dioda |
LED HDD{ :

Przycisk zasilania -
Dioda LED —
zasilania

Porty USB 2.0 Port mikrofonu Czytnik kart 6-w-1
Port stuchawek

Dioda LED czytnika kart
|

Gniazdo karty Memory Stick® Pro™

Gniazdo karty CompactFlash®
Gniazdo Secure Digital™/MultimediaCard

Gniazdo karty SmartMedia®

Elementy panela tylnego (P3-PE5)

Port réwnolegty
Szczeliny wentylacyjne
Porty USB 2.0

Port sieci LAN (RJ-45)

Blokada metalowych
zaslepek

Selektor napiecia

Port myszy PS/2 Ztacze zasilania

Sruba pokrywy Sruba pokrywy

. |
Port klawiatury PS/2 ‘ miwg SO%'S-‘ Szczeliny wentylatora zasilacza
Port E-SATA | Wyiscie liniowe | Metalowe za$lepki gniazd PCI
Port VGA  Wejscie liniowe

Elementy panela tylnego (P3-AE5)
Wejscie liniowe Wyjscie liniowe
Wejscie mikrofonu

Port COM

Boczne gtosniki surround L/P

Tylne gto$niki surround L/P
Srodkowy/sub

k Systemy te obstuguja wytacznie nisko profilowe karty PCI.

2 Instrukcja szybkiej instalacji



Komponenty wewnetrzne

1. Pusta wneka na naped optyczny 8. Plyta gtéwna ASUS

5,25 cala 9. Blokada metalowych zaslepek
2. Pokrywa panela przedniego 10.Gniazdo LGA775 dla P3-PE5,
3. Blokada napedu optycznego gniazdo AM2 dla P3-AE5 (pod
4. Wneki napedu dysku twardego zesp6t wentylatora i radiatora
5. Blokada napedu dysku twardego procgsora) S
6. Modut zasilacza 11. Zespdt wentylatora i radla.tora
7. Wspornik ramy obudowy procesora (Elementy te nie s3
dostarczane z systemem P3-AE5)
12.Gniazda DIMM
Wybér napiecia

Zasilacz systemu posiada przetacznik
wyboru napiecia 115 V/230 V,
znajdujacy sie ponizej ztacza
zasilania. Przetacznik ten stuzy

do wyboru wtasciwego napiecia
wejsciowego pradu zasilajacego
systemu, zgodnego z napieciem
pradu zasilajgcego w danym
obszarze.

Jesdli napigcie pradu zasilajagcego w danym obszarze wynosi 100-127 V,
przetacznik ten nalezy ustawié na 115 V.

Jesdli napigcie pradu zasilajacego w danym obszarze wynosi 200-240 V,
przetacznik ten nalezy ustawié na 230 V.

Instrukcja szybkiej instalacji 3



Zdejmowanie pokrywy

1.

2.

Odszukaj dwie $ruby mocowania
pokrywy.
Odkreé Sruby mocowania pokrywy.

Pociagnij pokrywe. 4. Unie$ pokrywe, a nastepnie
odtéz jg na bok.

Podnie$ blokade kart 6. Unie$, a nastepnie zdejmij
rozszerzenia pod katem 90° wspornik obudowy.
- 100° stopni.

Zdejmowanie panela przedniego

1.

Zlokalizuj zaczepy panela
przedniego.

Odciagnij zaczepy do tytu
w celu odfaczenia panela.

Instrukcja szybkiej instalacji



Instalacja procesora (P3-PES)

1. Odszukaj gniazdo procesora, 2. Lift the load plate (A), then push
nastepnie odblokuj i podnie$ the PnP cap from the load plate
dzwignie tadowania. window (B).

Nasadka PnP

Zatrzask

/

Dzwignia

. Plyta
mocowania mocowania —
3. Zainstaluj procesor. 4. Zamknij ramke mocujacg (A),

a nastepnie zablokuj dZzwignie
mocowania (B).

Znak ztotego &
tréjkata —

Instalacja procesora (P3-AES)

1. Odszukaj gniazdo procesora, odblokuj gniazdo naciskajac dZzwignie po
bokach i podnie$ jg pod katem 90°.

2. Dopasuj ztoty tréjkat procesora do naroznika gniazda z matym
tréjkatem, a nastepnie ostroznie wstaw procesor do gniazda.

3. Po wstawieniu procesora na miejsce, nacisnij dzwignig gniazda w celu
zabezpieczenia procesora.

Dzwignia
gniazda™

Ma
tréjka?{

Instrukcja szybkiej instalacji 5



Instalacja zespolu wentylatora procesora i radiatora
(P3-PE5)

1. Ustaw radiator na
zainstalowanym procesorze.

2. Wprowadz cztery éruby do
otworéw wentylatora w celu
zamocowania wentylatora do
ptyty gtéwne;j.

3. Podtacz kabel wentylatora
procesora.

R Opakowanie z P3-AE5 nie

zawiera wentylatora procesora
i zespotu radiatora. Nalezy
zastosowac zespét chtodzacy
dla procesoréw AMD.

Instalacja zespolu wentylatora procesora i radiatora
(P3-AES)

1. Place the heatsink on top of 7~ \wspomic
the installed CPU. podtrzymujacy @

2. Attach one end of the
retention bracket to the
retention module base.

3. Dopasuj drugi koniec
wspornika podtrzymujacego (3)
(w poblizu zatrzasku
wspornika podtrzymujacego)
do podstawy modutu
podtrzymujacego. \ Dzwignia wspornika podtrzymujacego j
4. Nacisnij zatrzask wspornika podtrzymujacego.

5. Podtgcz kabel wentylatora procesora do ztgcza na ptycie gtéwnej z
oznaczeniem CPU_FAN.

Wentylator
procesora

Radiator

)W procesora
(5
Podstawa modutu

podtrzymujacego

Instalacja modutu DIMM

1. Zlokalizuj gniazda DIMM na ptycie
gtéwne;.

2. Odblokuj gniazdo DIMM, naciskajac
na zewnatrz zatrzaski mocujace. | ik ]

3. Wyréwnaj modut DIMM w e
gniezdzie, aby nacigcie w module
DIMM pasowato do wypustu 0 Naciecie modutu DDR2 DIMM
gniazda.

6 Instrukcja szybkiej instalacji



Instalacja karty rozszerzenia

1. Zdejmij metalowg zaslepke 2. Wstaw zlgcze karty do gniazda,
usytuowang naprzeciw gniazda, a nastepnie nacisnij mocno
ktére ma zostac¢ wykorzystane. karte, az do jej petnego

dopasowania do gniazda.

Instalacja napedu optycznego

1. Wkrec Sruby w gérne prawe 2. Podfacz do ztaczy z tylu napedu,
otwory napedu, po jego obu kabel IDE oraz kabel audio.
stronach.

3. Wepchnij naped catkowicie do
wneki, az do klikniecia zatrzaskéw
napedu.

4. Podtacz 4-pinowa wtyke zasilania
zasilacza, do ztgcza zasilania z
tytu napedu.

Instalacja dysku twardego SATA

1. Wkre¢ dwie $ruby z gumowymi 2. Podtacz do ztaczy z tytu napedu,
podktadkami po obu stronach kabel sygnatowy SATA oraz
napedu. wtyke zasilania.

Kabel zasilajacy i
wtyka kabla

Kabel sygnatowy i _|
wtyka kabla

Gumowa podktadka

Instrukcja szybkiej instalacji 7



3. Ustaw dysk twardy w 4. Po dopasowaniu $rub dysku
prowadnicy. twardego, pchnij naped do
wneki.

Sruba blokowania dysku twardego

Zakladanie pokryw

1. Zat6z panel przedni. Przy 2. Zainstaluj ponownie metalowy
instalacji napedu optycznego, wspornik obudowy i blokade
zdejmij pokrywe wneki napedu kart rozszerzenia.
5,25".

4. Pchnij pokrywe w kierunku
panela przedniego, a nastepnie
zat6z i dokre¢ Sruby pokrywy.

3. Wstaw zaczepy pokrywy do
otworéw z boku obudowy.

8 Instrukcja szybkiej instalacji
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Pundit P3-PE5/P3-AES
ASUS Asztali barebone szamitogeép

Gyors iizembe helyezési itmutaté

Toltse le a legfrissebb kézikonyvet az ASUS weblapjarél: www.asus.com.




Elélapi funkciok
HDD LED | 5,25 h0velykesib6vit6hely-fedél

{ o ®: ]

Bekapcsold

gomb —

Bekapcsolt
allapotot jelzdé LED

USB 2.0 portok Mikrofon port 6 az 1-ben kartyaolvasé

Fejhallgaté port
jnatigato p Kartyaolvas6 LED
|

Memory Stick®/Pro™ kartyanyilas

CompactFlash® kértyanyilas
Secure Digital™/MultimediaCard nyilas

SmartMedia® kartyanyilas

Hatso6 panel funkciok (P3-PES)

Parhuzamos port
Szellozonyilasok Fesziiltségvalaszto
USB 2.0 portok

LAN (RJ-45) port

Fém tartd retesz

PS/2 egérport Tapcsatlakozd

Fedél rogzitdcsavarja Fedél rogzitdcsavarja

1
. |
ys“é{?glggié Tapegység ventilator szellézényilasai

Vonalszintd PCl foglalat fém tart6i
kimenet
Vonalszint(i bemenet

Hatsé panel funkciok (P3-AES)

Vonalszintl bemenet Vonalszintd kimenet
Mikrofon-csatlakoz6

PS/2 billentytzet port

E-SATA csatlakoz6
VGA port

COM port

Oldalsé Surround B/J
Hatsé Surround B/J

Kozéps6 csatorna/mélysugérzé

R A rendszerek kizarélag kisméretu PCl kartya hasznalatat tamogatjak.

2 Gyors (izembe helyezési Gtmutaté



Belso alkatrészek

1. Ures 5,25 hivelykes bévitéhely
optikai meghajtéhoz

El6lapi panel fedele

Optikai meghajté zarja
Merevlemez bévitéhelyek
Merevlemez zar

Tapegység

Vaz tartokeret

Nouh~w

A fesziiltség kivalasztasa

A rendszer tapegysége 115 V/230
V fesziiltségvalaszté kapcsoléval
rendelkezik, amely a tapcsatlakozd
mellett talalhatd. Ez a kapcsolé a
teriletének megfelelé tapfesziiltség
kivalasztasara szolgal.

Amennyiben az On teriiletén 100-
127 V a hélézati fesziiltség, allitsa a
kapcsolét 115 V-ra.

8. ASUS alaplap

9. Fémtart6 zérja

10.LGA775 foglalat P3-PES,
illetve AM2 foglalat P3-AE5
rendszerhez (a CPU-ventilator
és hlitéborda szerelvény alatt)

11.CPU-ventilator és hitéborda
szerelvény (A P3-AES
rendszerekhez nincs mellékelve.)

12.DIMM foglalatok

Magyar

Amennyiben az On terilletén 200-240 V a halozati fesziiltség, allitsa a

kapcsolét 230 V-ra.
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A fedél eltavolitasa

1. Keresse meg a fedelet régzitd két csavart.
2. Tavolitsa el a fedelet rogzitd csavarokat.

félre.

5. Emelje fel a bévitékartyat
rogzité reteszt ugy, hogy 90°-
100°-0s szdgben alljon.

6. Emelje fel a vaz tartokeretét,

majd vegye ki.

Az eliilsé szerelvény eltavolitasa

1. Keresse meg az ellilsé
szerelvény kampdit.

2. Huzza kifelé a kampdkat, hogy
eltavolitsa.
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A CPU beszerelése (P3-PE5)

1. Keresse meg a CPU-foglalatot, 2. Emelje fel a szoritdlemezt (A),

oldja ki, majd emelje fel a majd nyomja meg a PnP kupakot a
foglalat rogzité karjat. szoritlemez nyilasan keresztil (B).
Védésapka

Tartofil

Szoritékar

3. lllessze a helyére a CPU-t. 4. Zarja le a tartélemezt (A), majd
rogzitse a szoritdkart (B).

haromszog jelzés

A CPU beszerelése (P3-AE5)

1. Keresse meg a CPU-foglalatot, oldja a foglalat rogzitését tigy, hogy a
kart oldalra nyomja, majd emelje fel, hogy derékszdgben alljon.

2. Helyezze a CPU-t a foglalatra Ugy, hogy az CPU-n |évé aranyszinu
haromszdg egybeessen a foglalat kis haromszoggel jelélt sarkaval.

3. Ha a CPU megfeleléen a helyére illeszkedik, hajtsa le a kart a CPU
rogzitéséhez.

Magyar

Kis

Foglalat haromszég

rogzité kar—

-

Aranyszint
haromszog
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A CPU-ventilator és hiitéborda szerelvény
beszerelése (P3-PE5)

1. Helyezze a hiitébordat a
beszerelt CPU-ra.

2. Hajtsa be a négy csavart a
ventilator nyilasaiba a ventilator
alaplaphoz torténé rogzitése
érdekében.

3. Csatlakoztassa a CPU-ventilator
tapkabelét.

R A P3-AES5 rendszerhez nincs
mellékelve CPU-ventilator
és hltéborda szerelvény.
Kérjiik, hasznalja az AMD
CPU-hoz mellékelt ventilatort.

A CPU-ventilator és hiitéborda szerelvény
beszerelése (P3-AE5)

1. Helyezze a hutébordat a e
beszerelt CPU-ra. Tartokeret @ i R

2. lllessze a tartokeret egyik
végét a rogzité szerelvényre.

3. lllessze a tartdkeret masik
végét (a tartokeret retesze
kozelében) a tartomodul 3}
alapjahoz.

4. Nyomja le a tart6keret NS
reteszét. \_ )
5 Csatlakoztassa a Tartokeret retesze

CPU-ventilator tapkabelét az alaplap CPU_FAN csatlakozéjahoz.

ventilator

DIMM beszerelése

1. Keresse meg a DIMM-foglalatokat
az alaplapon. ' 0
2. Oldja a DIMM-foglalat rogzitését
a kapcsok kifelé nyomasaval.

3. lllessze a DIMM-modult a S
foglalatba Ugy, hogy a DIMM-en i [
lévé bevagas egy vonalba essen
a foglalat kiszdgellésével. o

[ 3

DDR2 DIMM bevagas
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Bévitokartya beszerelése

1. Tavolitsa el ahhoz a foglalathoz 2. Helyezze be a kartya csatlakozojat
tartozé fém feddlemezt, a foglalatba, majd hatarozott
amelyet hasznalni szandékozik. mozdulattal nyomja le a kartyat,

amig a helyére nem illeszkedik.

Optikai meghajtd beszerelése

1. A meghajté mindkét oldalan a 2. Csatlakoztassa az IDE és
jobb oldali furatba csavarjon hangkabelt a meghajté

egy-egy csavart. hatuljahoz.

3. Csusztassa be a meghajtot a
bovitéhelyre, amig a meghajté
retesze nem kattan.

4. Csatlakoztassa a tapegység 4
érintkezds tapkabelét a meghajtéd
hatuljan lévé tapcsatlakozéhoz.

SATA mereviemez beszerelése

1. A meghajté mindkét oldalan 2. Csatlakoztassa a SATA
lévé furatokba csavarjon két-két adatkabelt és tapcsatlakozét a
csavart gumialatét hasznalataval. meghajté hatuljahoz.

Tapkabel és dugd

Jelkabel és dugé —

Gumialatét
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3. Helyezze a merevlemezt a 4. Ha a merevlemez csavarjai
télcéra. illeszkednek, tolja a meghajtét a
bévitéhelyre.

Merevlemez csavarretesz

A fedelek visszahelyezése

1. Szerelje vissza az el6lap 2. Szerelje vissza a fém
szerelvényt. Tavolitsa el az tartokeretet és a bévitékartya
5,25 hiivelykes meghajté- reteszt.

bévitéhely fedelét az optikai
meghajté beszerelése utan.

4. Tolja a fedelet az elélap felé,
majd szerelje vissza a fedél
csavarjait.

3. lllessze a fedél kampéit a haz
oldalan lévé nyilasokba.
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